
PF 2021 (76): 17–34
ISSN 0138-0567

PRACE FILOLOGICZNE, tom LXXVI

BIBLIOGRAFIA PRAC KRYSTYNY WASZAKOWEJ 
ZA LATA 1975–2021

1975
1. (Chruścińska), Rzeczownikowe neologizmy słowotwórcze w języku prasy (derywaty 

proste), Poradnik Językowy 1975, nr 10, s. 560–567.

1976
2. (Chruścińska), Nowe wyrazy złożone w języku polskiej prasy. Cz. I., Poradnik Języ-

kowy 1976, nr 10, s. 438–443. 
3. (Chruścińska), Rec. nauk.: H. Rybicka, Losy wyrazów obcych w języku polskim, War-

szawa 1976, ss. 151, Poradnik Językowy 1976, nr 7, s. 328–329.

1977
4. (Chruścińska), Nowe wyrazy złożone w języku polskiej prasy. Cz. II., Poradnik Języ-

kowy 1977, nr 1, s. 19–27. 
5. (Chruścińska), Pasoń A., Bibliografia prac prof. Witolda Doroszewskiego za lata 

1961–1976, Prace Filologiczne 1977, XXVII, s. 13–29.

1978
6. (Chruścińska), O formacjach potencjalnych i okazjonalizmach, [w:] Z zagadnień 

słownictwa współczesnego języka polskiego. Red. M. Szymczak, Wrocław 1978, Za-
kład Narodowy im. Ossolińskich, s. 69–79.

7. (Chruścińska-Waszakowa) (Rec. nauk.:) Prace Językoznawcze 3. Prace Naukowe 
Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach nr 133. Katowice 1976, Przegląd Humanistycz-
ny 1978, nr 1, s. 208–212.

8. (Chruścińska-Waszakowa) (Rec. nauk.:) Padesát let polonistyky na Univerzitě Karlo-
vě v Praze. Prace z dějin slavistyky IV, Praha 1977, ss. 250, Poradnik Językowy 1978, 
nr 4, s. 169–170.

9. (Chruścińska-Waszakowa), Lubaczewska K. (Oprac.), Materiały do bibliogra-
fii słowotwórstwa języków słowiańskich. Zeszyt V. Prace opublikowane w latach 
1972–1976). Red. J. Puzynina, Warszawa, Wydawnictwa UW, ss. 139.
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1979
10. (Chruścińska-Waszakowa), Derywacja paradygmatyczna na zajęciach ze słowotwór-

stwa opisowego, [w:] Język. Teoria – Dydaktyka. Materiały III Konferencji Młodych 
Językoznawców – Dydaktyków. Red. nauk. M. Preyzner, Kielce 1979, Wyższa Szkoła 
Pedagogiczna im. Jana Kochanowskiego, s. 22–28.

11. (Chruścińska-Waszakowa) (Rec. nauk.:) D. Wesołowska, Neosemantyzmy współcze-
snego języka polskiego, Kraków 1977, ss. 140, Przegląd Humanistyczny 1979, nr 2, 
s. 177–181.

1980
12. (Chruścińska-Waszakowa), O znaczeniowo–słowotwórczej klasie nazw obiektów (na 

materiale derywatów paradygmatycznych), Poradnik Językowy 1980, nr 3, s. 113–123.
13. (Chruścińska–Waszakowa), Próba opisu kategorii słowotwórczej nazw miejsc, 

[w:] Język. Teoria – Dydaktyka. Materiały IV Konferencji Młodych Językoznawców 
– Dydaktyków. Red. nauk. M. Preyzner, Kielce 1980, Wyższa Szkoła Pedagogiczna 
im. Jana Kochanowskiego, s. 90–101.

14. (Chruścińska-Waszakowa), Rec. nauk.: R. Grzegorczykowa, J. Puzynina Słowo-
twórstwo współczesnego języka polskiego. Rzeczowniki sufiksalne rodzime, Warszawa 
1979, ss. 324, [w:] Język. Teoria – Dydaktyka. Materiały IV Konferencji Młodych Ję-
zykoznawców – Dydaktyków. Red. nauk. M. Preyzner, Kielce 1980, Wyższa Szkoła 
Pedagogiczna im. Jana Kochanowskiego, s. 252–266.
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15. (Chruścińska-Waszakowa), Pojęcie i zakres derywacji paradygmatycznej w słowo-

twórstwie języka polskiego, Acta Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica 1981, 
z. 2, s. 45–58.

16. (Chruścińska-Waszakowa), Głos w dyskusji nad referatami: R. Tokarskiego, R. La-
skowskiego, S. Grabiasa, [w:] Pojęcie derywacji w lingwistyce. Red. J. Bartmiński, 
Lublin 1981, UMCS Zakład Języka Polskiego, s. 213, 216, 219–220. 

17. (Chruścińska-Waszakowa) Rec. nauk.: M. Dokulil, Teoria derywacji. Przekład z cze-
skiego: A. Bluszcz, J. Stachowski, Wrocław 1979, ss. 291, Poradnik Językowy 1981, 
nr 2–3, s. 150–154.

1982
18. Rzeczownikowe derywaty mutacyjne o znaczeniu nieprzedmiotowym (na materiale 

derywatów paradygmatycznych), [w:] Język. Teoria – Dydaktyka. Materiały V Konfe-
rencji Młodych Językoznawców – Dydaktyków. Red. nauk. M. Preyzner, Kielce 1982, 
Wyższa Szkoła Pedagogiczna im. Jana Kochanowskiego, s. 79–86.

1983
19. Bibliografia prac naukowych prof. Haliny Kurkowskiej za lata 1948–1983, Prace Filo-

logiczne 1983, XXXIII, s. 25–33.
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20. Produktywność formantów paradygmatycznych w rzeczownikowych derywatach pro-
stych współczesnego języka polskiego, Poradnik Językowy 1983, nr 7, s. 416–424.

21. Słowotwórstwo rzeczowników z formantami paradygmatycznymi we współczesnym 
języku polskim, Polonica 1983, IX, s. 5–28. 

22. (Rec. nauk.:) S. Grabias, O ekspresywności języka. Ekspresja a słowotwórstwo, Lublin 
1980, ss. 214, Poradnik Językowy 1983, nr 9, s. 626–630.

1984
23. O neutralizacji w słowotwórstwie, [w:] Język. Teoria – Dydaktyka. Materiały VI Kon-

ferencji Młodych Językoznawców – Dydaktyków. Red. nauk. M. Preyzner, Kielce 
1984, Wyższa Szkoła Pedagogiczna im. Jana Kochanowskiego, s. 165–177.

24. (Rec. nauk.:) A. Zagrodnikowa, Nowe wyrazy i wyrażenia w prasie, Kraków 1982, ss. 
350, Przegląd Humanistyczny 1984, nr 9–10, s. 147–154.

1987
25. Polemiki. Nowa propozycja opisu słowotwórczego [o książce M. Skarżyńskie-

go Tworzenie wyrazów w języku polskim, Kielce 1981, ss. 141], [w:] Język. Teoria 
–  Dydaktyka. Materiały VIII Konferencji Młodych Językoznawców – Dydaktyków. 
Red. nauk. M. Preyzner, Kielce 1984, Wyższa Szkoła Pedagogiczna im. Jana Kocha-
nowskiego, Kielce 1987, s. 319–329.

1988
26. O derywatach typu student, korespondent we współczesnym języku polskim i innych 

językach europejskich, Poradnik Językowy 1988, nr 4, s. 262–267.
27. Paradygmat rzeczownikowy męski z -(ø) w mianowniku liczby pojedynczej w funk-

cji formantu we współczesnym języku polskim, Prace Filologiczne 1988, XXXIV, 
s. 39–68.

28. Rzeczowniki z sufiksem -ada (-jada, -onada, -inada) we współczesnej polszczyźnie 
ogólnej, Poradnik Językowy 1988, nr 7, s. 504–511.

29. Słowotwórstwo rzeczowników obcych – synchroniczne znamiona obcości derywatów 
sufiksalnych, Polonica 1988, XIII, s. 131–140.

30. Sufiks -at we współczesnym języku polskim, Poradnik Językowy 1988, nr 9–10, 
s. 629–638.

31. Uwagi dyskusyjne w związku z książką B. Krei „Wybrane zagadnienia polskiego 
słowotwórstwa”, [w:] Studia nad językiem polskim. Polono-Slavica Varsoviensia. 
Red. R.  Grzegorczykowa, B. Klebanowska, Warszawa 1988, Wydawnictwa UW, 
s. 123–132.

1989
32. Udział obcych środków słowotwórczych w odmianach polszczyzny ogólnej, Przegląd 

Humanistyczny 1989, nr 2, s. 109–119.
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1990
33. O homonimiczności sufiksów rodzimych i obcych w derywatach współczesnej polsz-

czyzny ogólnej, Poradnik Językowy 1990, nr 6, s. 427–435.
34. Sufiks -ant jako formant międzynarodowy, Język Polski 1990, LXX, 1–2, s. 32–39.

1991
35. Derywacja sufiksalna, paradygmatyczna czy ujemna? Polonica 1991, XV, s. 101–110.
36. Formant obcy -ik/ -yk i jego warianty: -aik, -tyk, -atyk, -etyk we współczesnej polsz-

czyźnie ogólnej, Język Polski 1991, LXXI, 3–5, s. 220–227.
37. Formant obcy -i(y)ka i jego warianty: -i(y)styka, -onika, -atoryka, -tyka, -atyka, -ety-

ka, -alistyka we współczesnej polszczyźnie ogólnej, Studia z Filologii Polskiej i Sło-
wiańskiej 1991, t. 29, s. 65–76.

38. O wartościowaniu w słowotwórstwie, Poradnik Językowy 1991, nr 5–6, s. 180–187.
39. O wyznaczoności w polskich derywatach imiennych, Poradnik Językowy 1991, 

nr 3–4, s. 110–118.
40. Some aspects of synchronic description of derivatives with foreign suffixes in contem-

porary Polish, [w:] Studies in West Slavic and Baltic Linguistics (= Studies in Slavic 
and General Linguistics 16). A.A. Barentsen, B.M. Groen, R. Sprenger (eds.), Am-
sterdam–Atlanta, GA 1991, Rodopi, s. 387–399.

1992
41. Bewertung in der polnischen Wortbildung, [w:] Wartościowanie w języku i tekście na 

materiale polskim i niemieckim. Red. G. Falkenberg, N. Fries, J. Puzynina, Warszawa 
1992, Wydawnictwa UW, s. 267–278.

42. Sufiksy obce -or, -tor, -ator we współczesnym języku polskim. Poradnik Językowy 
1992, nr 3, s. 181–191 (cz. 1); nr 4, s. 278–289 (cz. 2).

43. Udział rzeczownikowych derywatów z sufiksami obcymi w systemie słowotwór-
czym współczesnego języka polskiego (streszczenie), [w:] Kontakty języka polskiego 
z innymi językami na tle kontaktów kulturowych. Red. J. Maćkiewicz, J. Siatkow-
ski. Język a kultura. Tom 7. Wrocław 1992, Wydawnictwo „Wiedza o Kulturze”, 
s. 77–78.

44. Zapożyczenia jako przedmiot badań słowotwórstwa synchronicznego. Z polskich stu-
diów slawistycznych. Seria 8, Warszawa 1992, s. 255–261.

1993
45. Charakterystyka słowotwórczo–semantyczna rzeczowników z sufiksami obcymi we 

współczesnej polszczyźnie, [w:] Studia semantyczne. Polono-Slavica Varsoviensia. 
Red. R. Grzegorczykowa, Z. Zaron, Warszawa 1993, Wydawnictwa UW, s. 117–129.

46. Derywaty z formantem -ant we współczesnym języku polskim, Prace Filologiczne 
1993, XXXVIII, s. 47–55.
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47. Formant obcy -er i jego warianty w dzisiejszej polszczyźnie, Poradnik Językowy 1993, 
nr 4, s. 145–154.

48. Wyrazy obce typu agentura, nuncjatura, prezydentura jako derywaty słowotwórcze 
polszczyzny, Poradnik Językowy 1993, nr 1–2, s. 5–9.

49. Słowotwórstwo współczesnego języka polskiego. Rzeczowniki z formantami paradyg-
matycznymi, Warszawa 1993, Wydawnictwa UW, ss. 126. 

50. (Rec. nauk.:) E.A. Земская, Слoвообразованиe как деятельность. PAН, Москва 
1992, Nauka, ss. 220, [w:] Poradnik Językowy 1993, nr 6, s. 360–365.

1994
51. Derywaty z sufiksem <-izm // -yzm> we współczesnej polszczyźnie ogólnej, Prace 

Filologiczne 1994, XXXIX, s. 97–114.
52. Słowotwórstwo współczesnego języka polskiego. Rzeczowniki sufiksalne obce, Warsza-

wa 1994, Wydawnictwa UW, ss. 265.
53. Tendencje rozwojowe w słowotwórstwie polszczyzny końca XX wieku, [w:] Przemia-

ny współczesnej polszczyzny. Red. nauk. S. Gajda, Z. Adamiszyn, Opole 1994, WSP 
im. Powstańców Śląskich w Opolu. Instytut Filologii Polskiej, s. 53–60.

1995
54. Dynamika zmian w zasobie leksykalnym najnowszej polszczyzny, Poradnik Językowy 

1995, nr 3, s. 1–12.
55. Formant -ista // -ysta i jego warianty: -i(y)sta, -alista, -onalista, -onista we współcze-

snej polszczyźnie ogólnej, Studia z Filologii Polskiej i Słowiańskiej, 32, SOW, Warsza-
wa 1995, s. 121–135.

56. O najnowszym słowniku języka polskiego polemicznie, Poradnik Językowy 1995, 
nr 1, s. 26–37.

1996
57. Kategorie słowotwórcze z perspektywy semantyki kognitywnej (zarys problematyki), 

[w:] Językowa kategoryzacja świata. Red. R. Grzegorczykowa, A. Pajdzińska, Lublin 
1996, Wydawnictwo UMCS, s. 285–295.

58. J. Puzynina, K. Waszakowa, Krytycznie o nowym słowniku języka polskiego, Studia 
z Filologii Polskiej i Słowiańskiej, 33, SOW, Warszawa 1996, s. 321–346.

59. Problem produktywności formantów obcych, Studia z Filologii Polskiej i Słowiań-
skiej, 33, SOW, Warszawa 1996, s. 75–83.

60. Słowotwórstwo w gramatyce kognitywnej (problem nominalizacji), Biuletyn Polskie-
go Towarzystwa Językoznawczego 1996, LII, Kraków 1996, s.113–125.

61. Słowotwórstwo współczesnego języka polskiego. Rzeczowniki z formantami paradyg-
matycznymi. Wydanie drugie poprawione, Warszawa 1996, Wydawnictwa UW, 
ss. 168.
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1997
62. Dotychczasowe badania w zakresie nazw barw w poszczególnych językach a perspek-

tywa ich całościowego opisu porównawczego, [w:] Nazwy barw i wymiarów. Colour 
and measure terms. Ed. B. Nilsson, E. Teodorowicz–Hellman, Stockholm 1997, 
Stockholms universitet. Slaviska institutionen, s. 87–96.

63. O nowych zjawiskach leksykalnych w świetle semantyki rozumienia, [w:] Semantycz-
na struktura słownictwa i wypowiedzi. Red. nauk. R. Grzegorczykowa, Z. Zaron, 
Warszawa 1997, Wydawnictwa UW, s. 9–24.

64. Rola kontekstu i sytuacji w rozumieniu neologizmów, Biuletyn Polskiego Towarzy-
stwa Językoznawczego 1997, LIII, s. 121–132.

1998
65. Neologizmy tekstowe w świetle ram interpretacyjnych, [w:] Tekst. Analizy i interpre-

tacje. Red. J. Bartmiński, B. Boniecka, Lublin 1998, Wydawnictwo UMCS, s. 21–33.
66. Słowotwórczy aspekt procesów profilowania, [w:] Profilowanie w języku i w tekście. 

Red. J. Bartmiński, R. Tokarski, Lublin 1998, Wydawnictwo UMCS, s. 105–116.
67. Grzegorczykowa R., Waszakowa K., O programie badań w zakresie porównawczej se-

mantyki leksykalnej, [w:] Z polskich studiów slawistycznych. Seria 9, Warszawa 1998, 
s. 109–115. 

68. Kadyjewska A., Waszakowa K., Bibliografia prac profesor Jadwigi Puzyniny, Prace 
Filologiczne 1998, XLIII, s. 27–44.

69. Subko B., Waszakowa K., Wokół spraw ważnych i istotnych. (Z profesor Jadwigą Pu-
zyniną rozmawiają Barbara Subko i Krystyna Waszakowa), Prace Filologiczne 1998, 
XLIII, s. 15–25.

70. Subko B., Waszakowa K., Życiorys naukowy Profesor Jadwigi Puzyniny, Prace Filolo-
giczne 1998, XLIII, s. 9–13.

1999
71. Jakiego koloru jest człowiek? (o podstawowych nazwach barw używanych na okre-

ślenie koloru twarzy ludzkiej we współczesnym języku polskim), Prace Filologiczne 
1999, XLIV, s. 545–556.

72. Typy leksykalnych procesów innowacyjnych w dzisiejszej polszczyźnie, Opuscula Polonica 
et Russica, T. VI. Red. E. Małek, J. Wawrzyńczyk, Łódź – Warszawa 1999, s. 79–93.

2000
73. Konotacje semantyczne i kulturowe polskiej nazwy barwy zielonej i jej odpowied-

ników w języku ukraińskim, szwedzkim i wietnamskim, Etnolingwistyka 2000, 12, 
s. 221–232.

74. Podstawowe nazwy barw i ich prototypowe odniesienia. Metodologia opisu porów-
nawczego, [w:] Studia z semantyki porównawczej. Nazwy barw. Nazwy wymiarów. 
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Predykaty mentalne. Część I. Red. nauk. R. Grzegorczykowa, K. Waszakowa, War-
szawa 2000, Wydawnictwa UW, s. 17–28.

75. Polskie podstawowe nazwy barw w roli ,,interpretantów” świata (na przykładzie 
nazwy barwy zielonej), Prace Filologiczne 2000, XLV, s. 619–632.

76. Rozkładalność i kompozycjonalność struktur słowotwórczych (na przykładzie neolo-
gizmów w polszczyźnie końca XX w.), [w:] Słowotwórstwo a inne sposoby nominacji. 
Materiały z 4. Konferencji Komisji Słowotwórstwa przy Międzynarodowym Komitecie 
Slawistów. Red. K. Kleszczowa, L. Selimski, Katowice 2000, Wydawnictwo „Gnome”, 
s. 63–69.

77. Struktura znaczeniowa podstawowych nazw barw. Założenia opisu porównawczego, 
[w:] Studia z semantyki porównawczej. Nazwy barw. Nazwy wymiarów. Predykaty 
mentalne. Część I. Red. nauk. R. Grzegorczykowa, K. Waszakowa. Warszawa 2000, 
Wydawnictwa UW, s. 59–72 (+ Rys. 1. Model sieciowy nazwy barwy zielony).

78. Wybrane artykuły hasłowe z zakresu słowotwórstwa do Innego słownika języka 
polskiego PWN. Red. M. Bańko, Warszawa 2000, Wydawnictwo Naukowe PWN 
obejmujące produktywne we współczesnym języku polskim: 1) przyrostki rze-
czownikowe, przymiotnikowe i czasownikowe (z podaniem ich znaczeń i przy-
kładów); 2) drugie człony złożeń rzeczownikowych i przymiotnikowych (samo-
dzielne i związane). 

79. Grzegorczykowa R., Waszakowa K., O programie badań porównawczych w zakresie 
semantyki leksykalnej, [w:] Studia z semantyki porównawczej. Nazwy barw. Nazwy 
wymiarów. Predykaty mentalne. Część I. Red. nauk. R. Grzegorczykowa, K. Wasza-
kowa, Warszawa 2000, Wydawnictwa UW, s. 7–10.

80. Grzegorczykowa R., Waszakowa K., Przedmowa, [w:] Studia z semantyki porów-
nawczej. Nazwy barw. Nazwy wymiarów. Predykaty mentalne. Część II. Red. nauk. 
R. Grzegorczykowa, K. Waszakowa, Warszawa 2000, Wydawnictwa UW, s. 5.

81. Grzegorczykowa R., Waszakowa K., Wykaz prac wykonanych w związku z realiza-
cją programu „Porównawcza semantyka leksykalna”, [w:] Studia z semantyki porów-
nawczej. Nazwy barw. Nazwy wymiarów. Predykaty mentalne. Część I. Red. nauk. 
R. Grzegorczykowa, K. Waszakowa, Warszawa 2000, Wydawnictwa UW, s. 11–14.

82. (Rec. wydawn.:) Uczucia w języku i tekście. Red. I. Nowakowska-Kempna, 
A. Dąbrowska, J. Anusiewicz. Język a kultura. Tom 14. Wrocław 2000, Wydaw-
nictwo UWr., ss. 297.

83. (Tłumaczenie) G. Javorska, O podstawowych nazwach barw w języku ukraińskim 
(materiały do badań porównawczych), [w:] Studia z semantyki porównawczej. Na-
zwy barw. Nazwy wymiarów. Predykaty mentalne. Część I. Red. nauk. R. Grzegor-
czykowa, K. Waszakowa. Warszawa 2000, Wydawnictwa UW, s. 28–37. 

84. (Tłumaczenie) V. Petruničeva, Paleta barw w języku rosyjskim (o przymiotnikowych 
nazwach barw), [w:] Studia z semantyki porównawczej. Nazwy barw. Nazwy wymia-
rów. Predykaty mentalne. Część I. Red. nauk. R. Grzegorczykowa, K. Waszakowa. 
Warszawa 2000, Wydawnictwa UW, s. 38–57. 
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85. (Red. nauk.) R. Grzegorczykowa, K. Waszakowa, Studia z semantyki porównawczej. 
Nazwy barw. Nazwy wymiarów. Predykaty mentalne. Część I. Warszawa 2000, Wy-
dawnictwa UW, ss. 344. 

2001
86. Bliskość znaczeniowa nazw barw żółtej i zielonej w polskim językowym obrazie świa-

ta, Prace Filologiczne 2001, XLVI, s. 637–647.
87. O rozumieniu najnowszych zapożyczeń, [w:] Współczesna leksyka. Cz. II. Red. K. Mi-

chalewski, Łódź 2001, Wydawnictwo UŁ, s. 156–167.
88. Polski językowy obraz świata widziany przez pryzmat nazwy barwy żółtej, [w:] Obraz 

světa v jazyce. Sbornik z přispěvků, které zazněly v jazykovědné sekci XXVII. ročníku 
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